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e ESTRUCTURA

La lamina WATER-STOP y su gama de
complementos constituyen un sistema
facil y rapido para la solucion de la
impermeabilizacion bajo revestimiento en
obra nueva o renovacion de cubiertas planas
transitables en suelos y paredes, tanto en
zonas exteriores como interiores: terrazas.
balcones, duchas, vestuarios...

No tiene incompatibilidad quimica ni con
los soportes, ni con el aislamiento, lo que
permite la instalacibn con menos capas
auxiliares junto con la posibilidad de hacerlo
directamente sobre el antiguo pavimento o
antiguas impermeabilizaciones.

WATER-STOP es una lamina geotextil impermeable, elastica, con un muy buen agarre a las superficies y con un
grosor muy pequefo debido a su innovador proceso de extrusion multicapa.

Esta formada por una doble hoja de poliolefina termoplastica obtenida por extrusién que proporciona la
impermeabilizacion y con revestimiento en ambas caras de fibras sintéticas no tejidas que proporciona el agarre.

Espesor total de 0,57 mm.

* PROPIEDADES

» 100% Impermeable

» Flexible y resistente

—— Fibra para la adherencia del cemento cola C2

Doble capa de lamina de poliolefina para asegurar la estanquidad de agua o——

» Altura minima asegurada

Hasta 5 veces mas delgada que otras membranas de
impermeabilizacién y hasta 10 veces menos pesada.

» Capacidad de drenaje segun la norma
EN 1253




e TAMANOS DISPONIBLES

Bolsa 1,5 x2 m
1 kg | Superficie 3 m?

Rollo1 x5 m
1,6 kg | Superficie 5 m?

Rollo1 x 10 m
3,2 kg | Superficie 10 m?

Rollo 1 x 30 m
8,7 kg | Superficie 30 m?

Rollo 1,5x20 m
8,7 kg | Superficie 30 m?

Rollo2 x 20 m
11,7 kg | Superficie 40 m?

Rollo 2 x 40 m
23,4 kg | Superficie 80 m?

e COMPLEMENTOS

La lamina WATER-STOP completa su sistema con transformaciones de la propia lamina en forma de bandas y
piezas moldeadas asi como con otros elementos funcionales:
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W-S DIN
Refuerzo de esquina interior
90°.

= 4

BANDA W-S 14: 14 x 20m
BANDA W-S 34: 34 x 20m
Refuerzo y terminacion en
encuentros con parametros
verticales y encuentro de
juntas.

W-S DEX
Refuerzo de esquina exterior

90°.

W-S BUTIL

Cinta selladora bi-adhesiva
para union. Medidas: 5x10
m.

W-S TUB
Refuerzo de tuberia.

W-S MASTIC

Adhesivo sellador polimero
MS de alto médulo. Bote de
290 ml.

SAFETUB

Refuerzo de tuberia
adaptable. 3 formatos
disponibles.

EASEAL

Mortero polimero-modificado
(PCC) monocomponente.
Impermeabilizante elastico

y flexible. Cubo 3 kg. Saco
20 kg.



e PREPARACION DEL SOPORTE

La superficie del soporte base debe ser totalmente lisa y uniforme, estar fraguada y seca, sin picos, huecos o

coqueras, aristas ni resaltes mayores de 1 mm y carecer de cuerpos extrafios. La tolerancia de planeidad es de 5
mm con la regla de 2 m.

Limpiar de polvo cuidadosamente justo antes de la instalacién de WATER-STOP.

» Soporte nuevo

Si son placas aislantes, deben colocarse a traba y sin huecos entre ellas. Si hay pendientes, debe de ser no
menor del 1 % ni mayor del 5 % hacia los elementos de evacuacién de agua y tener una cohesion y estabilidad
suficientes frente a las solicitaciones mecanicas. Si es de hormigén celular o de arcilla expandida debera
estar acabado con una capa de mortero de un espesor que esté comprendido entre 1,5 y 2 cm y cuya
dosificacién sea, al menos, 250 kg/m3.
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Cemento Cola C2 ———E 4 2cm
Lamina WATER-5TOP ——— |
Cemento ColaC2 ——— € %

» Soporte antiguo

Realizar examen visual y sonoro para determinar las zonas a conservar, tratar o eliminar y comprobar el estado
de las juntas de fraccionamiento o de dilatacién. Si es pavimento comprobar hundimientos o diferencias
de nivel, falta de cohesién, fisuras, piezas mal adheridas o rotas. Si son laminas comprobar indicios de
despegado o abombamientos. Si son pinturas comprobar ampollas o desconchados.

Reparar (mediante revoque, nivelado, limpieza, tratamiento y preparacion superficial aplicando imprimacion si
el tipo de soporte lo requiere) o sustituir el revestimiento.
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Cemento ColaC2 —— %)
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Lamina waTer-sTop —— [
Cemento Cola C2 —— E 7
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Soporte

Impermeabilizacion antiguia — 1 8 |



e PLANTEAMIENTO Y COLOCACION DE LA LAMINA
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1. Medir la superficie a cubrir y cortar a la medida y forma necesaria, dejando como minimo 15 cm para el solape
entre las piezas. La lamina WATER-STOP se corta facilmente con tijeras o con cuter.
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2. Aplicar un mortero adhesivo adecuado al soporte. Usar un cemento cola con clasificacion minima de C2 segun
EN 12004 o ISO 13007 o bien que cumpla con las normas ANSI A118.4, ANSI A118.11 o ANSI A118.15. Seguir las
indicaciones del fabricante para la preparacion del cemento cola y aplicarlo sobre una superficie de tamafo que
permita la colocacion de las laminas dentro del tiempo abierto del adhesivo.

2.1. Extender el mortero adhesivo en una capa de espesor regular haciendo pasadas en una sola direccién con
una llana dentada de 4 x 4 x 4 mm.

3. Colocar la lamina WATER-STOP sobre el cemento cola y presionar enérgicamente con la cara lisa de la llana
hacia el borde para eliminar el aire que haya debajo y lograr total adherencia.




3.1. Levantar una esquina para comprobar que el tejido no tejido del dorso de la membrana queda completamente
cubierto de mortero adhesivo. Si fuera necesario, aumentar la cantidad de adhesivo o corregir la presién.

4, Instalar a continuacién del mismo modo las siguientes piezas WATER-STOP.

La colocacién de las piezas se hara empezando por la parte mas baja de la superficie y en direccion perpendicular
a la linea de maxima pendiente del faldén. Ademas, debe hacerse de tal forma que ninguna junta entre piezas de
cada hilera resulte alineada con las de las hileras contiguas.

Entre laminas dejar un solape de al menos 15 cm. Este viene indicado por las lineas discontinuas de los laterales
de la ldamina.

e ANTES DE LA COLOCACION DEL REVESTIMIENTO, TRATAMIENTO DE UNIONES Y
PUNTOS SINGULARES

El tipo de pegado y sellado de los solapes en las uniones entre laminas y en las entregas a parametros verticales
dependera del tipo de instalacion. En zonas inundables como patios interiores, bafieras de obra, piletas, jardineras,
fuentes, etc. se recomienda utilizar EASEAL. Y en zonas no inundables como duchas interiores, balcones abiertos,
terrazas desbordantes, cornisas, voladizos, etc. se recomienda utilizar EASEAL, adhesivos selladores de poliuretano
o butilo.

Para cualquier duda, revisar la guia de instalacion completa disponible en www.estilguru.com. Se especifica mas
informacion sobre el uso de cada adhesivo, asi como la manera de tratar puntos singulares como elementos de
desague, sumideros, canalones, rebosaderos, juntas de dilatacién, entre otras caracteristicas.



» Sellado de las uniones entre laminas

Utilizar el medio de pegado mas adecuado a las caracteristicas de la instalacion. Realice en primer lugar el pegado
de los solapes de unién de las laminas del suelo y a continuacion los solapes de los de elementos verticales sobre
el suelo.

1 2 2

1. Levantar el solape que esté sin pegar y con ayuda de una paleta o brocha aplicar el cemento extendiéndolo en
una capa de 1 a 2 mm de espesor entre las dos laminas.

2. Bajar el solape y presionar con la paleta o la llana hacia el borde para eliminar el aire y conseguir un pegado
uniforme.

3. Extender el material que sobresale del solape o afadir material si fuera necesario para formar una capa de
sellado de 1 mm de espesor sobre el borde de la unién ya pegada cuidando de alisar y no dejar realces que puedan
retener agua.

» Sellado de las juntas de encuentro del suelo con paredes

La impermeabilizacion debe prolongarse por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm como minimo por
encima de la proteccion de la cubierta. Puede realizarse con el remonte de la pieza del suelo, la W-S BAND, o

piezas cortadas de la lamina WATER-STOP.

A. Cuando se utilice el remonte a pared, primero hay que sellar el remonte y despues hacer el tratamiento de
esquinas. En caso de impermeabilizar la pared, se hara en ultimo lugar.

—

B. Cuando no hayaremonte a pared, primero se hay que realizar el tratamiento de esquinas y después impermeabilizar
el parametro vertical. Este se puede hacer con banda W-S BAND (o bien piezas cortadas de lamina WATER-STOP
a la medida necesaria).




1. En el caso del remonte de la pieza del suelo, se debera cortar la union y sellarla directamente al soporte como
muestran las imagenes con el mismo cemento polimérico o con un adhesivo adecuado al tipo soporte (mortero
adhesivo tipo C2, adhesivo sellador de poliuretano o de MS polimero...).

2. Como realizacion preferente se utilizara W-S BAND de 34cm (o bien piezas cortadas de lamina WATER-STOP a
la medida necesaria para cubrir el remonte y solapar no menos de 10cm sobre el suelo).

2.1 Aplicar cemento cola hasta una altura de como minimo 20cm.

2.2 Colocar la W-S BAND presionando firmemente hacia el borde superior con la cara lisa de una llana eliminando
el aire atrapado.

2.3 Reforzar el sellado con el adhesivo impermeable utilizado.

» Tratamiento de esquinas

Tratar las esquinas con los angulos entrantes y salientes W-S DIN y W-S DEX con cemento impermeable polimérico
EASEAL, cemento impermeable elastico bicomponente o masilla adhesiva selladora elastica (W-S MASTIC).

Aplicar el adhesivo elegido sobre WATER-STOP en una franja de 8 a 10 cm (3” a 4”) de ancho a cada lado del
angulo rellenando totalmente las cavidades y extender formando una capa de al menos 1 mm de espesor.

Colocar el angulo preformado y presionar para integrar en la capa de pegado presionando con la parte lisa de la
llana o con espatula para eliminar aire y exceso de material.

Reforzar el sellado con el adhesivo impermeable utilizado.
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» Tratamiento de juntas de dilatacion

Las juntas de dilatacion del soporte resistente, las juntas estructurales y las juntas de dilatacién de la cubierta se
trataran durante la instalacion de la membrana de impermeabilizacion.

Los bordes de las juntas de dilatacion deben ser romos, con un angulo de 45° aproximadamente, y la anchura de
la junta debe ser mayor que 3 cm.

La instalaciéon de la lamina se interrumpe a cada lado de la junta y se aplica un tratamiento de impermeabilizacion
especifico sobre la junta que se une a las laminas adyacentes dando continuidad a la formacién de la membrana
impermeabilizante segun el procedimiento siguiente. (figuras 5 a 7)

- Realizar la colocacion de la lamina hasta cada lado de la junta procediendo como se indica en el apartado 5.1.1.
y dejando sin pegar los ultimos 20 / 30 cm.

LAMINA WATER-STOP CEMENTO COLA C2

e —— | SE—

SELLADO DE LA JUNTA
(perfil EPDM, MASILLA, etc)

SOPORTE FIRME
(forjado, solera, pendiente, etc)

- Colocar sobre la junta un refuerzo con BANDA W-S de 34 cm aplicando cemento cola y pegando la banda a cada
lado dejando un fuelle de unos 2 cm centrado en la junta. Presionar firmemente hacia los bordes con la cara lisa de
una llana a fin de eliminar el aire que podria quedar debajo.

LAMINA WATER-STOP CEMENTO COLA C2

SELLADO DE LA JUNTA
(perfil EPDM, MASILLA, etc)

BANDA W-S 34 SOPORTE FIRME
(o tira de lamina WATER-STOP) (forjado, solera, pendiente, etc)
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- Cuando sea necesario realizar uniones entre piezas de banda, estas se haran mediante solapo de como minimo
10 cm cuidando que ninguna junta entre piezas resulte alineada con uniones de las piezas que forman la membrana
del suelo.

Pegar las laminas de los faldones adyacentes al soporte siguiendo el procedimiento descrito y dejar los solapos
sobre la banda de refuerzo para ser tratados como se indica en el apartado 5.1.2.

MASILLA ADHESIVA Y SELLADORA
BANDA W-S 34 TIPO W-S MASTIC
(o tira de lamina WATER-STOP) (o cemento impermeable y elastico)

LAMINA WATER-STOP § § CEMENTO COLA C2

SELLADO DE LA JUNTA
(perfil EPDM, MASILLA, etc)

BANDA W-S 34 SOPORTE FIRME
(o tira de lamina WATER-STOP) (forjado, solera, pendiente, etc)

- Una vez terminada la instalacion de la membrana impermeabilizante, cuando se proceda a realizar el pegado y
sellado de los solapos con el procedimiento descrito en el apartado 5.1.2, se aplicara como terminacion otra tira
de BANDA W-S de 34 cm cubriendo la junta, dejando un fuelle de unos 2 cm centrado en la junta y solapando a
cada lado sobre la lamina de los faldones. Este fuelle puede realizarse con ayuda de corddn expandido situado
centrado entre las bandas.

MASILLA ADHESIVA'Y SELLADORA

BANDA W-S 34 TIPO W-S MASTIC
(o tira de lamina WATER-STOP) (0 cemento impermeable y elastico)

LAMINA WATER-STOP : MASILLA (O PERFIL) PARA JUNTAS : CEMENTO COLA C2

SELLADO DE LA JUNTA
(perfil EPDM, MASILLA, etc)

BANDA W-S 34 SOPORTE' FIRME
(o tira de lamina WATER-STOP) (forjado, solera, pendiente, etc)
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e COLOCACION DEL REVESTIMIENTO

Se puede instalar el revestimiento inmediatamente después de la instalacion de WATER-STOP, antes del fraguado
del cemento cola y sin tiempo de espera obligatorio. Sin embargo, para grandes superficies (S < 10 m2) que habra
que esperar 24/48 horas.

Aplicar un mortero adhesivo adecuado al tipo de revestimiento. Usar un cemento cola con clasificacion minima de
C2 segun EN 12004 o ISO 13007 o bien que cumpla con las normas ANSI A118.4, ANSI A118.11 o ANSI A118.15

1. Primero cubrir y alisar la superficie de la lamina usando el lado plano de la llana, asegurando un relleno completo
de todas las cavidades. Aplicar a continuacion mas mortero adhesivo.

1.1 Extender usando la llana dentada recomendada para el tamafo y tipo de baldosa que se esté instalando.

1.2 Aplicar una fina capa de mortero adhesivo en la parte posterior de las baldosas es una manera practica de
lograr una cobertura adecuada.

2. Colocar las baldosas ejerciciendo presién con las manos o martillo de goma.

2.1 Para nivelar las baldosas recomendamos el uso de nuestro sistema de clips, cufias y alicates XPRO TOOLS.
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WATER-STOP

DESCRIPCION: Lamina plastica (EVA C) con no-tejido de fibras sintéticas en ambas caras, para impermeabilizacion de suelos y
paredes en cubiertas planas, terrazas, balcones, piscinas, jardineras, fuentes, y otras superficies en exteriores y zonas himedas
interiores.

USO: Fijacién con cemento cola en sistema adherido y de ldmina protegida bajo revestimiento.

NORMATIVA: EN 13956:2013
FABRICANTE: ESTIL GURU S.L.U. c €
23
REFERENCIAS: Presentacion en rollos embalados individualmente en film polietileno y etiquetados. 0799-CPR-148
REFS. MEDIDA UNIDAD ANCHO LARGO SUPERFICIE (M?) PESO (KG)
IF55039 1,56x2 m 1,5 2 3 1
IF51000 1x5 m 1 5 5 1,6
IF51013 1x10 m 1 10 10 3,2
IF52000 1x30 m 1 30 30 8,7
IF53000 2x20 m 2 20 40 11,7
IF54000 1,56x20 m 1,5 20 30 8,7
IF53040 2 x40 m 2 40 80 23,4

TABLA DE ENSAYOS:

CARACTERISTICAS METODO UNIDAD TOLERANCIA VALOR
Estanquidad al agua EN 1928 - - Pasa
Reaccion al fuego EN 13501-5 Clase - E
Propiedades de traccion:

Resistencia a la penetracion de raices PND
Resistencia a una carga estatica EN 12730 (B) Kg - >20
Resistencia al impacto EN 12691 (A) mm - >500
Resistencia al desgarro: L // T EN 12310-2 N - >75// >100
Resistencia de los solapes:

Plegabilidad a baja temperatura EN 495-5 °C - -20

Exposicion UV + temperatura + agua EN 1297 clase - PND

*1 Sentido de ensayo: L - longitudinal // T - transversal



INFORMACION NORMATIVA ADICIONAL:

Defectos visibles EN 1850 m - Pasa

Largo m +5% 2/5/10/20/30/40
EN 1848-2

Ancho m -0,5% // +1% 1/1,5/2

Masa por unidad de superficie g/m?2 -10//+10 270
EN 1848-2

Espesor mm -0,03 // +0,06 0,57

Rectitud mm - <10
EN 1848-2

Planeidad mm - <10

Estabilidad dimensional EN 1107-2 % - <2

Propiedades de transmision del vapor de agua:

Barrera contra el vapor de conformidad con la exigencia del C T E - DB HS 1 (Z > 10 MN-s/qg)

OTRAS CARACTERISTICAS:

CARACTERISTICAS METODO UNIDAD TOLERANCIA

Emisiones al aire interior: etiqueta Clase A+ de conformidad con la reglamentacion francesa (Arrété du 19 avril 2011)

EN ISO 16000-3
EN ISO 16000-6

Emisiones COV Totales pug/ms3 <1000 <75

Temperaturas de uso - °C - -20 2 +80

Adherencia del cemento cola C2 a lamina tras 28 dias (14 dias en condiciones de laboratorio + 14 dias a 70°)

Resistencia al agua del solape Columna 1 m/24 h Estanco
pegado con cemento cola C2
Puenteo de fisuras ANSIA1118.12 mm - <3

Este producto no contiene sustancias peligrosas.
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COMPOSICION:

Estructura multicapa formada por: no-tejido / doble lamina film / no-tejido
Composicion del film interior *1 EVA Copolimero 100 %

Composicion del no-tejido exterior *2 50% Poliéster / 50% Polipropileno

Este producto no contiene sustancias peligrosas.

CONTROLES REALIZADOS DURANTE LA PRODUCCION Y/O AL PRODUCTO ACABADO:

Sistema de verificacion de conformidad 2+ segiun REGLAMENTO (UE) N° 305/2011.

Verificacién en cada lote de produccion:
» Masa por unidad de superficie, longitud y anchura.
» Defectos visibles.
» Resistencia a la penetracion del agua.
» Propiedades de traccion: rotura, alargamiento y resistencia al desgarro.

» Adherencia del geotextil.

INFORMACION RELATIVA AL USO, MANIPULACION Y TRANSPORTE:

Durante su transporte, almacenamiento e instalacion se debe manejar cuidadosamente y evitar la exposicion al contacto con elemen-
tos agudos o con filo que puedan provocar perforaciones, cortes o desgarros.

Es necesario proteger la lamina impermeabilizante WATER-STOP de la exposicion a los rayos UVA. Hay que asegurar la correcta insta-
lacion bajo revestimiento cuando se instale en exteriores.

Antes de comenzar la instalacion de WATER-STOP se debe comprobar que el soporte retine las condiciones necesarias. La superficie
debe estar seca, firme, lisa, limpia y con la pendiente adecuada.

Es necesario proteger la lamina para cualquier circulacion sobre la misma hasta la colocacion de la proteccion definitiva.

PARA PEGAR WATER-STOP AL SOPORTE: En soportes tradicionales de obra, utilizar cemento cola tipo C2. Para yeso, antigua
ceramica y otros, verificar que el adhesivo elegido es adecuado al soporte. Aplicar siguiendo las instrucciones del fabricante.

PARA PEGAR LOS REVESTIMIENTOS A WATER-STOP: Para pavimentos ceramicos o similares utilizar cemento cola tipo C2. Para
madera, textiles y otros, utilizar un adhesivo adecuado al revestimiepto y apto para hu,medad. Aplicar siguiendo las instrucciones del
fabricante. Encontrara informacion mas amplia y detallada en la GUIA DE INSTALACION EN CUBIERTAS.

PARA PEGAR LAS UNIONES POR SOLAPE: En las duchas de obra y en pequefas superficies interiores no inundables, se puede
utilizar el mismo cemento cola tipo C2 de la instalacion. Si se requiere maxima estanquidad, realizar las uniones con cemento polimero
EASEAL o sellador adhesivo tipo W-S MASTIC.

Los datos indicados son de caracter informativo y pueden ser modificados sin previo aviso. Se deben realizar los ensayos que se consideren oportunos a
fin de constatar la adecuacion del producto al uso al que se pretende destinarlo cuando este difiera de lo expuesto.
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Estil Gura S.L.U. como empresa fabricante de sistemas de impermeabilizacion garantiza la calidad y prestaciones
de sus productos.

Estil Guru, S.L.U. garantiza que las laminas de impermeabilizacion WATER-STOP cumplen las especificaciones
técnicas y normativas de calidad que les son de aplicacion, concretamente las derivadas de la Norma UNE EN
13956:2012.

La lamina WATER-STOP tiene marcado CE de conformidad con la norma UNE EN 13956:2013 y presenta un nivel
minimo de emisiones VOC (compuestos organicos volatiles).

La adecuacion de lalamina WATER-STOP para el uso propuesto en laimpermeabilizacion de suelos con evacuacion
de agua esta certificada por el Documento de Idoneidad Técnica - Avis Technique n°® 13/14-1258 emitido por el
organismo notificado CSTB de Francia.

Los sistemas de impermeabilizacion con laminas WATER-STOP cuentan con certificado de garantia de fabricante
por 10 anos respaldada por pdliza de seguro R.C.
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